
unokaöccse, a ki Coburg herczeghez utazik vadá-
szatra, — azt fele.é  egész flegmával:  — „Nem 
tesz semmit!11 

— G a r i b a l d i vá l ó p ö r é r ő 1. Mint tud-
va van, az agg tábornok válni akar feleségétől, 
Giuseppina Rajmonditő! s az ellene fölhozott  okok 
egyik legnyomósabbja az, hogy a nő Garibaldi-
nak vallomást tett, hogy a tábornok egyik tisztje 
anyává tette. A felség  e váddal szemben nyilat-
kozatot tett közé a Pungolöban, kijelentvén, hogy 
az egész csak ráfogás  és a tábornok valamelyik 
barátja költötte, hogy az elválásra ürügy legyen. 

— D o n C a r l o s n a k n i n c s s z e r e i -
c s é j e embereivel. Az arary gyapjú történetét 
mindenki tudja, most meg egyik bizalmas szolgája 
lopta meg 30,000 frank  erejéig. Egy cheket küldött 
általa bankárjához, ki a pénzt fel  is vette s útba 
ejtett egy játék házat, hol pár perez alatt eljátszott 
6000 frankot.  Most már nem mert többé ura elé 
kerülni, hanem hazament málházott és megszökött. 
A spanyol pretendens csak várta embere vissza-
térését, de hiába. Végre a bankárhoz küldött, s 
megtudta, hogy a pénzt már rég felvették.  A szö-
kevényt nyomozzák. 

— R é m e s j e l e n e t . A Jászberényhez tar-
tozó boldogházi pusztán, Iványi István vagyonos 
földmivelő  tanyai birtokán f.  hó 9 én tüz ütött ki. 
Viz hianyában az oltás igen nehezen ment és már 
becgéstől kezdtek tartani, midőn a derék Mizsey 
András Miklós jászberényi földtulajdonos  és Tóth 
Mihály tanyai gazda a lángok közé léptek. Fejszé-
vel, csákánynyal akartak erőt venni a bősz ele-
men, ámde munkálkodásuk közepett beszakadt a 
tető, és a föláldozó  nemes emberbarátokat izzó 
parázsok alá temeté. Fényes lángsugarak közt ver-
gődött a két szerencsétlen, mignem szarufák  dől-
tek a gerendákra, hamu takarta a parázsokat és 
a szennyes fekete  füst  eltakará a borzaztó képet. 
Csak később találták meg a két szénné égett be-
csületes ember maradványait. 

— H a r m i n c z h é t e m b e r m e g é g e t t 
Yolodarokban, a kiewi kormányzóságban, egy fiu 
vigyázatlansága miatt. Egy hordó kerosint kellett 
volna az előszobából behoznia és a hordó duga-
szára ejtette a gyertyát. E veszedelmes gyúlékony 
anyag azonnal lobbot vetett. A gyermek kiáltásá-
ra többen odasiettek és a szab idba akarták kivin-
ni az égő hordót, mi közben az egyszerre szétrob-
bant és a zajra összecsoportosult embertömeg köz-
zé freccsent  a lánggal égő folyadék.  Egyszerre har-
minezhétnek a ruhája gyuladt meg s bár a többi-
ek letépni igyekeztek róluk az égő ruhát, iS-an 
már is meg haltak, a többiek szintén nagyon ÖJZ 
szeégtek és életökhöz kevés a remény. Természe 
tes, hogy a ház szintén meggyuladt, ennek oltásá-
ra azonban senki sem gondolt. 

— U j a b b s z e r e n c s é t l e n s é g történt 
Debrecenben a miatt, hogy a fegyverrel  vigyá 
zatlanul bántak. Pár nap előtt tanulók, részben 
gazdászok, részben theologusok, felfegyverkezve  a 
mecsi pusztára vadászni mentek ; ez alkalommal 
Balázs Péter nevü harmadéves theologusnak hóna 
alatt vízszintesen tartott fogy,  ere véletlenül elsült 
s oly szerencsétlenül, hogy az előtte közel levő 
társát, Győry József  gazdász tanulót meglőtte, ki 
azonnal összeesett, j-l szerencsétlennek hátán ment 
keresztül a golyó és szivét érintve, egy negyed 
óra múlva halálát okozta. 

— M e g a k a d á l y o z o t t v a s ú t i s z e r e n -
c s é t l e n s é g . A napokban alig indult ki a szol 
noki pályaudvarról a személyvonat, — a midőn 
szembe vele, prüszkölve, dübörögve nyilsebesség-
gal rohant Szajol felől  egy mozdony. Természete-
sen általános lett a rémülett az egész vonaton és 
többen már ki is akartak ugrálni; a magános 
mozdony vezetőjének azonban sikerült még idején 
megállítani a gépet, A szajoli állomásfőnök  jelezte 
Szolnokra a mozdony indulását, a távíró készülék 
azonban elromlott s igy a jelentést Szolnokon nem 
kapták meg. — Furcsa dolog, hogy még ilyenek 
is megtörténhetnek ! 

— C z i g á n y n ő k , m i n t ú t o n á l l ó k . 
Lobkovitz herczegnő a mult hétfőn  krimici kas-
télyából Malelice felé  sétált, midőn két czigány 
asszony elébe ált s alamiznát kért tőie. A herczeg 
nő elé vette tárczáját s pár krajezárt adott a ké-
regetőknek. Ezek azonban nem elégedtek meg 
vele s kikapták a herczegnő kezéből tárczáját 
majd a nyakán volt medailoiit tépték le s elszalad 
tak. A herczegnőt e váratlan megtámadás annyira 
meglepte hogy még segélyért is csak akkor kiál-
tott, mikor a czigányasszonyok már messz evoltak. 

—- E g y m i l l i ó h a m i s b a n k̂ ó. A szent 
pétervári lapok jelentése szerint a napokban • gy 
előkelő hölgynél egy millió rubelre menő h im's 
bankjegyet t;<lltak. A jt-gyek 5, 10 és száz ru 
belesek voltak és Londonban készültek s cit>arei-
tek cime alatt érkezett Szentpéterv rra. A me^in 
d i t u t t vizsgálat számos kiváló • gyéniséget érde 
keltnek talált e bünügybf-n. 

R e j t é l y e s g y i l k o s s á a. Lukács János 
b. tamási lakos a mult hó végén level t vitt P.-
Teszére, a honnét vissza is indult de haza nem 
tér'.. Azonnal keresésére indultak, s P. Teszér és 
Tamási között egy kőhíd mellett, iszonyúan össze-
roncsolt testtel találták, minek következtében el-
halt. A hivatalos vizsgálat agyonverést constatált. 
Azt gyanítják, hogy többen voltak, kik útját állót 

ták s valószínűleg' magánLc .u müküdőtt közre. 
A pápai szolgabiróság erélyesen nyomozza a tet 
teseket. 

— E l v e t e m ü l t b o s z u . A mult héten 
H. M.-Vásárhelyen egy fiatal  párt adtak össze. 
Mikor a násznép a templomból kijött, egy kő zu 
harit le a toronyból, a menyasszony fejére,  me-
lyet azonrtal elborított a vér. Midőn kutatták, hon 
nét esett le a kő, a toronyban egy borbélylegényt 
találtak, ki boszuból követte el e nyomorult vét 
ket, mivel a lány müshoz ment feleségül. 

— H é t s z e r e s ö z v e g y . Amerikában kö-
zelébb egy Abbott Benjámin nevü uri ember halt 
meg, kinek felesége  ezáltal hetedszer lett özvegy. 
Midőn utoljára férjhez  ment Abbothoz, ezelőtt négy 
évvel, 78 éves volt, Abbot 74. Családi neve : miss 
Williams, az idők során lett: Trauy, Riggs, Farow, 
Walece, Barry, Pratt és Abbot asszony. Még 
lánykorában azt álmodta, hogy nyolez férje  lesz 
s a már 82 éves matróna várja is a nyolczadikat. 

— E g y t ö r v é n y s z é k i e l n ö k , m i n t 
d o 11 J ü a n . Hire járt a közelebbi napokban, hogy 
az a i törvényszék elnökét kinevezik a ki 
rályi táblához birónak. Kérdés, e hir nincs-e némi 
összeköttetésben azzal a pikáns pletykával, mely 
nemrég A . . . . városban közszájon forgott.  Az 
egyik törvényszéki birónak szép felesége  van és 
sokan udvarolnak neki, de senki oly hevesen, mint 
a törvényszéki elnök ur udvarolt. A férjek  ilyen-
kor mindig alkalmatlanok ; de e bajon segített a 
leleményes elnök azáltal, hogy teendőit általa vé-
gezteté el, mert ő, mint mondá, gyöngélkedik s 
egyideig ritkábban jár be a hivatalba. Az is a 
mindennapi dolog, hogy a férjekét  nem nehéz el-
bolonditani. Mért lett volna kivétel a szép asszony 
férje  ? 1 S csakugyan, pár hétig a biró ur hűsége-
sen helyettesité az elnök urat ; az elnök ur pedig 
— gyöngélkedett. Egyszer a biró ur névtelen le-
velet kap, mely megsúgta neki, hogy „kutya van 
e kertban". A biró nem szólt semmit, zsebre jdug-
gyürte a levelet s másnap nyolcznapi szabadság-
időt kért„ családi ügyeinek rendezése végett". Ter-
mészetes, megadatott neki; a kis feleség  pedig, az 
ármányos, váltig kérte, hogy ne maradjon soká-
ig, térjen mielőbb vissza. Ez édes unszolás nem 
maradhatott hatás nélkül. A legközelebbi állomá-
son leszállt, kocsit fogadott,  és éjjel hazahajtatott. 
Régi, eltűnt fogás,  — de mé* mindig sikeres. Be-
toppan a férj  a neje szobájába, hol sötét van, 
gyertyát g;yujt és — — a levél nem hazudott. 
Meg kell jegyeznünk, hogy a férj,  kiről itt szó 
van, nagyon prózai ember volt. Nem vont elő re-
volvert, nem lőtte főbe  a hűtlent, a csábitót és 
aztán magát, hanem egyet fordult,  a meglepett 
turbékolókra csukta az ajtót s pár perc múlva visz-
szatért. Vele jött a kocsis és a szobaleány. Egyik 
kezében toll és papir, a másikban egy — mogyo-
rófa-páloza  volt. A tollat és pap:rt oda adta nejé-
nek ; a bottal pedig, — na, hiszen képzelik már 
önök. A feleségnek  minden egyes ütést jegyző-
könyvre kellet venni s mikor a férj  bevégezte mun-
káját, az elnök sajátkezüleg aláirta a jegyzőköny-
vet, bizonyságául annak, hogy ?2 ütlegeket hiány 
nélkül átvette. A két tanú, a kocsis és szobaleány 
aláirtak. A biró másnap haza vitte feleségét  az 
anyjához. „Igy rendezte Családi ügyeit". Az elnök 
szabadságra ment s még nem tárt vissza s ha a 
fennem  fennemlitett  hir való. nem is fog  vissza-
térni. 

Érték-  és váltó-árfolyam  a bécsi cs. kir 1 
tőzsdén  október 17 

Magyar aranyjáradék . . . . . . . 
„ kincstári utalványok I. kibocsátá 

„ II. 
„ keleti vasút II. kibocsátási államkőtv. 85.— 
„ „ „ 1876. évi államkötvény 76 — 
„ vasúti kölcsönkötvény . 105.— 
„ földtehermentesitési  kötvény • . . . 90.50 

Erdélyi . . 90.75 
Horvátszlavon . . . . . 88.— 
Szőlőzdézmaváltsági 88.55 
Osztrák egys. államadósság papírban . . . 87.25 

n n n ezüstben . . 86.75 
M. aranyjáradék 81.25 
1860. államsorsegy . . 127.— 
Osztrák nemzeti bankrészvény . . . . 834.— 

„ hitelintézeti „ . . . * . . 254.— 
Magyar hitelbank 265.— 
Ezüst — 
Cs. kir. arany • 5.58 
Napoleond'or g.34 
Német birodalmi márka 57.85 
London 117 40 
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János hagyatékát képe/ő libucz-
utezai telke 

c s i n o s k k h á z z a l 

szabad kézből őrük áron eladó. 
Sepsi-Szentgvörgy, 187Í). okt. 17. 

Dévai Kavoly. 

T U T S E K 
temetkezési intézető Brassóban 

(felső  nagy-utcw 4Z4  szám) 

ajánlja dúsan ellátott raktárát a nagyérdemű kö-
zönség figyelmébe.  — Raktárban tart a legjobb 
gyártmányú 

é r c z k o p o r s ó k a t 
a legelső kizárólag engedélyezett bécsi gyárból, 
valamint minden fajta  saját gyártmányu 

f a k o p o r s ó k  a t 
is, úgyszintén minden 

a temetkezéshez és gyászolók részére 
szükséglendő czikkeket dús választékban a legju-
tányosabb árak mellett. 

Elvállal minden rendit egész kiállilásokat is 
a legolcsóbb osztálytól a legfényesebbig  jutányosán 
szabott ár mellett. 

Az intézet saját diszes 1—0 

HALOTTI KOCSI-
val is rendelkezik, mit kívánatra vidékre is kiad. 

Van s ér nesom tisztelettel értesíteni a n. é közönséget, 

mis/erint a B O G D Á N F L Ó R I Á N - f é l e  há-ban 
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•iaffeaet  • L a y mfaaraj  Nacc? coki 

m i í o í itn Üzletemben dús választéka van mindennemű nöi 

--f  rfi  di vatoz ikkeknek,  legújabb és jutányos árakban ki-

ái-.iidó női ruhcfckelméknek,  pipere stb. nemiteknek 

Si'psi-Szentgyörgvön, 1H79 okt. 8-an. 
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